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A népiskolai 
szociális ]

X«m kel megijednünk a szociális szótól. 
; szép szó ártatlan. A latin socio ige jelen­

tése összeköt, egyesit, társit. Soeius = kö­
zős. társas, egyesült, szövetkezett, továbbá 
pajtás, részes, szövetséges; franciául asso- 
,-ié. angol partner. Societas = társaság, sző • 
vétség, frigy, egyesület. Szociális - szövet­
séghez, társasághoz tartozó, társas, szövet­
séges, társadalmi franciául social, németül 
die bürgerliche Gesellschaft betreffend.

Az ember kötve van a társasághoz, mely 
ben él. Ezt szépen megmagyarázza nekünk 
Kölcsey Ferenc Paraenesise. Jókor szokjál 
c gondolathoz: a társaságban született em­
ber nem önmagáé. Számtalanok a jótétemé­
nyek. mik a társaséletben naponként reánk 
háramlanak; lehet-e kívánunk, hogy e jóté­
teményekkel ingyen élhessünk, mint zsar­
nok a más izzadása bérévelt Használni aka­
rod a társaságai? ugv mindent kell tenned 
annak fenntartására, mi saját erődtől kite­
lik. Mi a haza, mint a legszentebb kapcsok­
kal egybefoglalt emberek társaságai Ezer­
féle édes emlékezet, megszokás, haszon és 
szeretet összfort érdekei teszik azt a szív 

! előtt kedvessé; e társaság ideája egyesíti 
j magában nemcsak azon érzeményeket, me­

lyek kebledet, mint háznép tagjának, barát­
nak és rokonnak betöltik; e társaság ideá­

ja egyesíti magában nemcsak birtokodat s 
birtokod élted bátorságos voltát: de az ön­
érzést is, melyet mint szabad ország polgára 
magadban hordasz; mely veled született, 

i mely gondolataidra, tetteidre s egész lé- 
! uyedre törülhetetlen befolyást gyakorolt,
! melyet tisztán meg nem őrizni teuemberi 
j becsedet alacsonyitod le. Kinek szivében a 
haza nem él, az számüzöttnek tekintheti ma­
gát mindenhol; s lelkében üresség van, mit 
semmi tárgy, sem érzet be nem tölt.

Az ember egyedül gondolva, nem több 
a magányos vadállatnál, mely élte fenntar­
tásáért zsákmányt keresve bolyong. Emberi 
ész és erő csak társaságban fejük ki, s amint 
valamely embertársaság szerencsésebb, 
szebb, dicsőbb kárává alkotta magát: polgá­
rai minden szépben és jóban aszerint halad­
hatnának. Ezért kell minden miveit ember 
nek a hazát legfőbb gondjává tennie; s ez 
miudenekfelett oly hazákról értetik, hol az 
egyes polgárnak a közdolgok folyásába te­
kinteni joga s kötelessége van. Mert jog és 
kötelesség egymástól soha él nem választ­
hatók.

Ami Magyarországon nemzetnek nevez 
letilt, az összesen és egyenként az igazga­
tásra befolyással bir. Megyegyüléseink a 
nemzet mindegyik tagjának nyitva állanak, 
mindegyik szavat emelhet ott, s lelki erejé 
nek mértéke szerint a sokaságra munkálhat 
E körülmény neked, mind nemzet tagjának 
éltedet előre meghatározza.

Ami háznépünk e nemzet, s ősi házunk 
az egész ország; ennek határain kiterjedve 
virul az élet, melynek zajában, munkálva és

,A Tengerpart“ tárcája.

hatva forognunk kell.
I gyanezek a motívumok érvényesülnek 

a nevelésben. A nevelésben érvényesülő va­
lamennyi érzelmi hatás közöt aszociális mo­
tívumoké talán a legnagyobb és legvilágo­
sabb. A szeretet, a vonzalom, a kölcsönös 
kímélet, a rokonszenv vagy társas érzés 
gyönyörei okozzák az emberi Met legna­
gyobb megelégiilését; mint ilyenek pedig ál­
landó tárgyai vágyakozásunknak, kívánsá­
gunknak és élvezetünknek. A társas érzés 
oly tény, mely egészen különbözik az eredeti 
Motföntartástól s az öt érzék gyönyöreitől 
Tagadhatatlan, hogy az életfönntartásban 
és a tiszta érzéki örömökben nagy részt em­
bertársainkra vagyunk utalva, a szociális 
vonatkozások értéke ennek következtében 
rendkívül módon növekszik, úgy hogy egész 
ben a leggondosabb figyelemre tarthatnak 
szamot. Különös volna, ha a nevelő vagy 
bárki más e motívumot észre nem venné. A 
társas érzésnek van egy eleme, a hatás, me­
lyet a nagy tömeg kifejt; ez a magatartás­
nak leghatalmasabb és leghajlandóbb motí­
vumát szolgáltatja és igen jelentékenyen 
érezteti a nevelésben. A sokaság jelenléte 
az egyént is felrázza, izgatja, mozgásba hoz­
za; tömeg felvilanyozza az embert ; bármily 
irányban történik a hatás, ez majdnem ellen 
állhatatlan. Minden, erőkifejtés egy tömeg 
jelenlétében, épp e körülménynél fogva, égé 
szén más jellegű és sokkal mélyebb benyo­
mást is tesz.

A sokaság eme befolyásából következ­
tethetünk a hatásra, melyet az osztálytani- 
tás s a nyilvános iskolák fejthetnek ki, to-

IHásnapos ember 
sziesztája.

.. A kó* péláuv családi szemfény: Trézsi 
öteves). Gyurka (nyolcadféléves), mind a 
selto nüntagyermek, a délelőtt folyamán 
“5 ert 11 bőrébe. A szigora anyai kéz, mi- 
. “papának kiosztott egy tucat pofont, 

a a helyezte őket. Nem volt szabad a 
5>erekszobának csúfolt ketrecből egy ta- 
P'K tat sem távozniok. A papa a harmadik 
’ upaban alszik leereszetett rollók és bezárt 

‘,nog“tt' Hat (*ak hadd legyen tőle le- 
*,eKtavolabb a zsivajgások es bömbölé- 

goepontja. Anyuka kiadta a rendeletet; 
lvijj sémiben maradjatok, a papa fáradt
esik- “ Udj,u L ma8át. Hajnalig aolgozott, 
Fsak reggpl feküdhetett le.
dani „ epen dolgozott! — gondolta (mon- 
metf A1. ,merte! a két nagyreményű cse- 
vált aivvlkor Ide bezárnak, és ki-
Ivábnn111 c,ukrot kapunk kucséber-skatu- 
% hoav yankor-a papa kint volt lumpolni, 
cukrot . f ma,mal engesztelje, vesz neki záv«~ kucseber bácsitól, és a mama hoz- 
fölveE; a pa?a fejéhez a skatulyát, később
lpgalább ennv °rÓ1 ^ideadja nekünk, hogy 

lum-1 maradjon.
vizet wyl“ ? w,'dádfő felöltözik, sok pohár 

** taimgatja a derekát, meg a

hátát, hogy ejnye-ejnye, no ugyan be lehet­
tem csípve, biztosan elestem valahol es 
megütöttem magam. (Még nem bir' ráemló- 
kezni, hogy drága ewetlene és_ mindene, 
szerelmes hitvese látta el a baját, amikor 
hajnali ötkor hazatámolygott és a cilinderét 
a vizzol tolt mosdó tál ha akasztotta.) A 
menü korhelylevessel kezdődik, ami na­
gyon savanyú, de sem Trézsi, sem Gyurka 
nem merik nem megenni, mert a hangulat 
még nagyon paprikás. Papa_ es mama nem 
szólnak egymáshoz. Nngv némaság. Kint a 
konyhában a szakácsnő, meg n szobalanv 
vihognak és a visszafojtott nevetéstől majd 
hogv meg nem pukkadnak.

Úristen, hogy fáj a fejem! — sóhajt 
fel végre a papa.

— Srófold le, nvomorult! — riposzto­
zik a mama.

"Ezek után a családfő undorral kel fel 
az asztaltól, betámolvóir a hálószobába, ve­
ingdől a sezlónon. kettőt köp (egy nagyob­
bat- és egy kisebbet), mire azt mormngia, 
hogv „höböbö ... rrr ... höböbö“ es elalszik. 
Csakhamar pedig hortyng. mint.. . Nem. 
azt nem mondhatom, hon- mint gozfuresz. 
A gőz fűrész nem tud iy hortyogm.

Viszont n mama, szinten undorral, a vi 
zitszobába vonni vissza, beleveti magat n 
hintaszékbe és egy regényt olyas Nn-k Vár­
tért olvassa. A szakáimétól kapta. Művelt 
nő, nem tud meglenni irodalmi táplálék hű­
jén. Jár az Operába is. de csak páholyba.

Á két mintagverek él az alkalommal és

beosonnak a hálószobába, ahol a papa huzza 
a medvebőrt. Játékszereiket magukkal vi­
szik. ök tudják jobban, — mink az ilyesmi­
hez nem értünk — miért esik jól ott ját­
szani, ahol nem szabad.

Megállnak a sezlonnál, fejtől. Bizonyos 
megértesse! bámulnak egymásra. Játéksze­
rek hevernek előttük n szőnyegen. Fölöttük 
pedig, fehér ágy párnán, a ne fej. táguló 
orrlyiknkkal, rezgő bajuszszal, vontatott 
hortyogiü-sal.

Alszik a papa.
Gyurka : Most itt a papa feje alatt 

építünk várost. Sorba rakjuk a házakat.
T rezsi : Minek?
G n r k a ; Bu! De nagy szamár vagy. 

Látszik, hogy nem egy férfi, csupán egy nő 
vagy. Hát azért, hogy a papa szépet ál­
modjon, te buta nő, ami a feje alatt van.

Trézsi : Honnan tudodt
Gyurka: Tudom.
Trézsi ; Hazudós vagy!
Gyurka : Nem.
Trézsi : De!
Gyurka: Egy férfi sohasem hazud. 

És a lovat is beteszszük a városba, és akkor 
a papa aztat álmodja, hogy lovagdl. (A sez- 
lón mellé teszi a kerekestalpu falovat.)

A papa: Hrrr... hrrr... böböbö ... 
(Azt álmodja, hogy az alngi lóversenyen 
van és hogy ezer koronát nyert.)

Trézsi: A papa nem tud lovagolni.
Gyurka: Szépén nem tud. A 

mindent tud.
papa



A TF>’G!":RPVvT 1013/ 1913.

váliliá mindazok 11/ intézetek. ahol nagy tö- 
nt(‘gvk verődnek ö.-.-.e -v ->z »Halis motivnn 
u tömegvonzás vs a kölcsönös rokonszen\ 
tisztit.furn újában, fontos liitiú tényező Egy 
vznd katonának o hetiv.'.iíao körülbelül ha­
sonlít ehhez: mimlen eg;, e-- egésznek U i- 
ugyelete alatt áll s vsi.k akar lenni, an: 
a többi: a t-.ineg cgyütté-ző összeniük«niese 
vezeti, ösztönzi es yuialin: > za az cg,* en .t x« 
kenvségét.

A tevékenység, a n.'inka ellethető a 
sémit te vés. A munka, legyen az szellemi 
vagv testi, erőfeszítéssel jár, es ezert abban 
bizcinvos rendet kell tartani. A nyilvános 
jellegű iskolákban a közoktatásügyi törvé­
nyek szabják meg a tanulók munkáját, inig 
a munka alapozása a tanítókra bizatik. Mun 
ka alatt különben a nyilvános iskolákban 
főleg a közmunkát, a kézügyességet szokás 
érteni, míg a szellemi munkát tanulásnak 
nevezzük. Pedagógiai szakirodalmunk, taní­
tóegyesületeink, valamint népoktatási tani 
tás-tervcink. mind oda törekszenek, hogy 
az elméleti oktatás a gyakorlati élet köve­
telményeinek megfelelőleg cgyesittessék a 
népiskolában. E jelenség reményt nyújt ar­
ra, hogv hazai népoktatásunk már a gy*'1 
mekkorban megkedvelteti népünkkel a köz 
jólét alapfeltételét: a munkát. Erről gondos 
kodnak az uj tantervek.

A tanító- és tanitónőképző intézetek uj 
tanitásterve (kiadatott 11. évi június hó 30- 
án) magában foglalja a gazdaságtan, a ház­
tartástan, a kézimunka (szlöjd) és a női kézi 
munka tanítását és ahhoz való uj, bő utasíts 
sokat. A tanterv úgy állapítja meg a taní­
tás célját és menetét, hogy a leendő tanító 
mindenek fölött azokat a gazdaságtan! isme­
reteket és gazdasági gyakorlatokat sajátít­
hassa el és biztosan, amelyekre majdan e 
tárgy népiskolai tanításában szükségé lesz. 
A tanítóképző iparkodik növendékeit azok­
ba a gazdaságtan! és szociális ismeretekbe 
bevezetni, amcly’ek nélkül a népiskolán kí­
vül rájok várakozó uagyfontosságu társa­
dalmi feladatokat, hivatásukhoz képest, 
nem teljesíthetnék. A tanítás mindig a gya­
korlatból, az egyéni gazdálkodás legegy­
szerűbb, legszükségesebb mindennapi fog­
lalkozásaiból indul ki s minden következő

lépésiek biztos alapot vetve, halad tovább 
nz egész nemzet gazdasági életének s a ve­
le kapcsolatos szociális törekvéseknek és in­
tézményeknek áttekintéséig. A gazdasági 
gyakorlatok alatt értjük a legszükségesebb 
gazdasági ismeretek és munkák gyakorlati 
lsajáí itását: azután következik a mezőgaz- 
raságtani és kertészeti ismeretek elméleti 

összefoglalása és a nemzetgezdaságtani tá­
jékoztatás. A növendékek végzett gyakorla­
taikról pontos naplót vezetnek, amelybe iö- 
viden bejegyzik megfigyeléseiket s a mun­
kaközben nyert felvilágosításokat. Itt már 
felhasználhatják a természetrajz és vegytan 
körében szerzett ismereteiket. A nemzetgaz- 
rb-súgtan elemeiben abból kell kiindulni, 
hogy gazdálkodás a társasélet egyik főered- 
íuénve. Rámutatunk az ember társas termé­
szetére, az egyén és társadalom egymáshoz 
való organikus ’.iszonyára s a szociális elet 
fe 1 lődésenek fontosabb fokozataira es le 
korszakaira, amiben a történet becses anya­
got szolgáltat. Ezután következik a gazda­
sági élet jelenségeinek ismertetése. Itt rá 
kell mutatni az egyén és az egész nemzet 
gazdasági életének, a gazdasági és társadal­
mi életnek szoros összefüggésére és ennek 
az organikus összefüggésnek törvényszerű­
ségére. Ezután következik a gazdasági ala­
kulások és intézmények ismertetése. A vál­
lalatok különböző nemeinél helyén való az 
egyéni és társas vállalatok ismertetése; a 
társas vállalatoknál a közkereseti, betéti és 
ré.sz-.'ény’.ir-aság és a szövetkezetek ismer­
tetése; ez utóbbiak lehetnek termelő, értéke­
sítő és fogyasztó-szövetkezetek. Ide tar­
zik az országos központi hitelszövetkezet, 
a válalatok szövetkezeseinek (kartell, ring, 
tröszt) rövid ismertetése.

‘»egfeleiő

motor).
Az iskola legyen felszerelve 

gazdasági teleppel a gazdasági munkák £ 
mutatására és gyakorlására. A kertbe * 
gyen konyhákértészet, gyümölcsfaiskola 
szőlőkért, A mezőgazdasági növényeket

t a kertből kihasított Ätern.
■—.... — up'1 «ív» v vnyeKet

termésüket a kertből kihasított kisebb te- 
létén is lehet bemutatni.

A tanítóképző intézetben- -------------  a gazdaság;
gyakorlatok alatt a háztartási

A termelési ágaknál kiemeljük az ostor 
melést: ebben röviden ahalászatot, vadá­
szatot és a bányászatot, behatóbban a kerti 
és mezei gazdaságot és az állattenyésztését. 
Mi a nagy-, közép-, kis- és törpebirtok? 
Szabad és kötött birtok? A földbirtok keze­
lésmódjánál szó van a házi kezelésről, a rö­
vid, bosszú és örökbérletről; a reszgadaság- 
ról. A termelési tőkénél megkülömböztet- 
jük az álló- és forgó-tőkét. Végül ismertet­
jük a munkaerőt (eseléd, munkás, igásálat.

T rezsi: De lovagolni nem tud. Ha 
tudna, lovon járna a hivatalba, nem sza-
kaszszal. , „ , .

G y u r k a : De tud! Mert aki vadasz, az
lovagolni is tud.

T r é z s i : A papa nem egy vadasz. A 
papa egv főkönyvelő.

G v ü r k a : De egy vadasz is.
Trézsi: Nem! „ ,
Gyurka: Pofonütlek, ha feleselsz. 

Mit tuec, te béka? Es hallottam. Maga <i 
papa mondta a mamának, hogy ő egy va­
dász. A múlt szerdán mondta, amikor dél­
után elment. A fórcimmerben mondta^ mi­
kor ment és rajta volt a kabát, a maiimnak 
mondta, hogy tudod-e, drága Eliz, én egy 
idő óta ugv vagyok, mint egy vadasz, aki 
a vállán puskával az őserdőben jár vadak­
ra lesni, liogv zsákmányt vigyen haza csa­
ládjának. Vállamon a puska és megyek a 
városba, a kávéházakba, a korzóra, minden­
hova és lesem, hol lehet lelőni egy szazkovo- 
nást, egy huszkoronást, eventuell egy otko-
r°naTÍ. é z s i: Mi az, hogy eventuell?

G v u r k a (ő maga sem tudja): Azt nem 
mondóm meg. Az nem való kislányoknak. 
Es mondotta a papa, száz korona, az egy 
medve, húsz korona, az egy farkas, tíz ko­
rona az égy nvul, öt korona, az egy vadka­
csa és egy‘korona, az egy kispörkölt sorrel
és undorral. , , ,, ,

Trézsi: A papa tehat egy vadasz 1
Csakugyan?

Gyurka: Az. De panaszkodott mama­
nak hogy tigris, ami ezer korona, az nem 
létezik a pesti erdőben. Egészen kiveszett.

...........-....... . ............... -asi s kerteszetji
gyakorlatokat értjük. A növendékeknek ke! I 
takarítaniuk, felszolgálniuk: maguk ágva I 
szekrényét, fehérneműjét kell rendben tat.I 
taniok. Segítenek a portörülgetés, nedve, 1 
seprés, bútorok, evőeszközök fényesitése I 
lámpa tisztogatása, ablak-tisztogatás és más 
hasonló könnyebb munkák végzésében. I

A háztartási és kertészeti gyakorlatok! 
lmz tartoznak a kertészkedés, főzés, mosás 
vasalás gyakorlatai. A gazdaságtanitást a | 
nemzetgezdaságtan tetőzi be. Itt a nő szid 
eiális munkásságának jelentőségét külön I 
kell kiemelni, nevezetesen a gyermek-, ama 1 
és nővédelmi intézmények, kórházak, nép-1 
konyhák, foglalkoztató-műhelyek ismerte. I 
lését.

A fiunövendékek tanulják és gyakorol-, 
jak a kézimunkát, a szlőjdött nevezetesenm I 
agyag- és papirosmunkát, a karton- és faj 
munkát, itt-ott pléhmunkát is. A kézimnn-j 
ka a gyermek tevékenységi ösztönének él, l 
resztgetésére és helyes irányban való kifej-1 
lesztésére alkalmas és a cselekvő szemléltei 
tés becses eszköze, különösen a reáliák taní­
tásában. A kézimunka nemesíti az ÍzléstI 
rendre szoktat s magának a munkának mez-1 
kedvelésére és megbecsülésére nevel.

A leány növendékeknél a női kézimunka 
tanításának feladata, hogy nemesebb ízlés 
sajátítsanak el és hogy a kézimunka gyakor­
lati értékét ismerjék. ■

Az elemi népiskola uj tantervében aj 
gazdasági és háztartási gyakorlatok külön I 
tantárgyat képeznek. A természettudomá­
nyok keretében a gyermek megfigyeli t* 
megismeri a természeti jelenségeket és ti 
jelenségek okait; a gazdasági gyakorlatok 
meg arra szolgálnak, hogy a gyermek meg-j 
ismerje azokat az eljárásokat és elsajátítsa 
azokat a fogásokat, melyekkel az ember a

Medve is ritkaság; a farkas az még előfor­
dul, szo-szo, ln-la, de leginkább csak nyu­
szikák és vadkacsák vannak. Tiz korona, 
öt korona, eventuell három.

Trézsi (nem érti a dolgot és maga 
elé bámul): A papa egy vadász.

G yurk a : Egy Bőrharisnya.
Trézsi (bután): Harisnya.
Gvurka: Bőr.
A papa: (Álmában nyert ezer korona 

birtokában az „ötreöt“-kávéházban, ahol, 
benne lévén a pénzszerzésben, lelövi Polit­
zer Manót húsz korona erejéig, becsületszó, 
holnapig. Fődolog az elv. Azért, ha valaki­
nek ezer koronája van, nincs oka a pumpo- 
1 ássál felhagyni. Sőt. A folyó is a tengerbe 
folyik. Húsz és tiz koronák is szívesebben 
ömlenek oda, ahol ezerkoronás bankó da­
gad.)

G y ii r k a: Hát látod, ugv-e, hogy a pa­
pa egy vadász, tehát ha lova volna, tudna 
lovagolni. De mittucc te, te béka? Tudsz-e 
repülni?

Trézsi (habozás nélkül): Tudok.
G y u r k a : Hazudó vagy,
Trézsi: Nem.
Gynrka: Akkor repülj. Mutasd meg, 

hogv tudsz.
Trézsi: Szépen repülök, a te kedved­

ért. Repülj te!
Gyurka: En nem tudok. De te sem 

tudsz. Papa se tud. Mama se. Senki sem 
tud, csak úgy magától, mint a madár. De 
azért álmában mégis repül az ember. Ma 
is azt álmodtam, hogy repültem... No, rak­
juk össze, sorba a házakat... Álmodjon a 
papa szépet. Álmodja azt, hogy Parisban

van
A papa (álmában nevet): Hehehe-- 

hopp, höpp-höpp ... Huhu ... (Azt aim 
ja, hogy a Casino de Parisban van, ny» - 
egv pezsgővel telt kádban. Oldalán két 
dér, vörös az egyik, fekete a másik ( - 
et noir), de hajnali ötöt üt az ura, a t na 
rek fizetőpincérekké változnak es M 
csak két koronája marad és most pit - ^ 
hogv házbérnegyed van és hazaért ,1 
zetiiie, továbbá a részleteseknek, sato J 
a teremtésit, erről elfelejtkeztem, a ' Aó 
számla. Jól nézünk ki. Itt állok meg
'e) T r é z s i: Hol a vasút? Hozzuk i*» I 
vasutat, a papa azt fogja álmodni,

megver minket. Majd holnap. .
holnap fogja álmodni. Hanem J ,
Most a papa propicsekre ül és athajozá 
Dunán. íme, itt a hajó. I

Trézsi: És a Duna? végiga I
Gyurka (egy pohár vizet ont

sezlón mellett, a szőnyegen): E ^ , | 
Látod, hogy a hajó mily szépén i -
DU,An,')»„» (álmában lelkiált): A"J(| 
sár! (A Lánchidról fejest ugrik icrit | 
de
■-im. (A Lánchidról fejest ugnk - - 
de a főkapitány utána ugrik es - j 
vele a hidra, és gyerünk csak öcs . ^ , 
„gy megy, ukkmukkfukk vizbefulu^l 
szegénv háziúrnak a hazberrel ^
ni. >izess előbb, te proletár es azia
halhatsz.) . pitverg0

Trézsi (némi szünet után, e | 
hangon): Nézd, Gyurka, megara
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, -ir; (Met körében a reá kedvező tenné- 

-:1Z ’• Ínségeket előidézni, vagy a ter.ne- 
sy‘n '„.L-öiát elősegíteni képes és a terme-A "ii„, vM,.k»,.ik. M.

, ,-ír-v keretében s főleg gyakorlati 
1 alapján, az egyszerű talajmüvc-

tógazdasági'és kerti növények termesz- 
-I előforduló munkák es eljárások be- 

1 *L a káros állatok és növények el-
* ét, megismerése és az oksze- 

‘ fj? és használat elemeinek, vala-
»láilmdásra iontos állami es liato- 

' iíézkedésvkuek megismerése a tanítás 
", ■’ ..itás segédeszközei az iskolákért,

. Itető eszközök es kirándulások,
jeánvi'kolában a gazdasaga es naz- 

Hrtli?i ismeretek tanításának az a célja, 
ta n női hivatás körébe tartózó ismeretek 

í közlése mellett a gazdasági és háztartási 
foglalkozások fontosságát a növendékekkel 
megkedveltessiik -s bennük az e munkához 
‘ ziiksóffos i"m*xcs^vgvt 1 ej 1 esszük. E <4(*1 ei- 
V,t végett a helyi viszonyoknak mvglele- 
,;S,,g (falu. kisváros, város) majd kertész­

kedésre, a kerti termények feldolgozására 
> értékesítésére, majd a baromudvarban, a 
lakásban és konyhában végezhető női fog­
lalkozásokra tanítjuk a növendékeket.

\ fin kézimunka tamtnsanak ovija, hogy 
„ tanulók cselekvő képességét és hajlamait 
természetszerűleg fejlesszük és munkásság­
hoz szoktatva, munkában ügyesekké téve 
éket, a munkát megszerettessük és megbe- 
esiiltessiik velük. Evégből megtanítjuk ^ a 
gvi-imeket mérőeszközzel szerszámmal bán­
ni, a térben plasztikáikig szerkeszteni, ala­
kítani s arra való anyagokból az iskolai és 
a gyakorlati életbe vágó tárgyakat készíte­
ni. A kézimunka körébe vágnak: az agyag- 
mintázás, a papiros munkák és a fannmkak.

A női kézimunka tanításának a népis­
kolában egyrészt az a célja, hogy a kéz- 
v.gvvuség fejlesztése mellett a leánykák jár­
tasságot szerezzenek ama női munkák el­
végzésében, melyek minden családban uél- 
kiilözheteleuek, tehát főleg a varrásban, 
foltozásban és kötésben, másrészt, hogy a 
gyermekekben e munkák révén egyúttal a 
rend, takarékosság, pontosság, tisztaság és 
szorgos munkálkodás iránti szórtét és az 
Ízlés is kifejlődjék.

TENGERPART

A kifacsart citromok.
Az állam régi nyugdíjazásairól elmond­

hatjuk: múltadban nines öröm, jövődben 
nines remény. Ezek a sajnálatra méltó lé­
nyek már e földön szenvedik el a purgató- 
riumot, még pedig ártatlanul, méltatlanul.

A legtöbb ember, aki 40 évet vagy azon 
felüli időt töltött el az állam szolgálatában, 
kai aggal gondol vissza arra az időre, mi­
dőn összevoskadávig dolgozott az állam ja­
ván* s ennek fejében csak tépelödés, szoron­
gd.... gondban volt része a na]írói-napról va­
ló megélhetés fölött. Embertelenségig foko­
zott kegyetlenség volt az, amit főleg a 70-os 
és Rd-os években: tisztviselőknek el kellett 
szenvedniük. Senki akkoriban nem törődött 
velük, a képviselőházban pedig a közjogi 
viták miatt, szociálpolitikai problémákkal 
senki som bíbelődött s a hivatalnokokat, lm 
panaszkodni mertek, egyszerűen leintették 
s aki a lapokban öntötte ki keserűségét, azt 
mint malcontent üst vezették nyilván.

Ki ne emlékezne vissza arra az időre, 
midőn a IX. fizetési osztályba sorozott al- 
járásbiró 1000 s legjobb esetben 1 "200 forint 
fizetéssel. két-hárcm gyermekét neveltette a 
szomszéd városban, vagy midőn milliókat 
és milliókat kezeltettünk egy adóhivatali fő­
tiszttel. akinek fizetése a 1200 forintot ritkán 
érte el?

A mai generáció elég gyakran hangoz­
tatja, hogy hiszen még 10 év előtt is, oly 
olcsóság uralkodott, liogv 1000 forinttal igen 
szépen ki lehetett jönni, de én erre azt vá­
laszolom: hogy .1000 forintnyi évi fizetés 
még 40 év előtt is igen mostoha fizetés volt 
s ebből az összegből egy 4 tagból álló csalá­
dot eltartani, a legnagyobb művészet volt. A 
régi tisztviselő azonban megtanult nélkü- 
löznilözni, igényeit a minimumra leszállíta­
ni és igy — de csakis igy — sikerült a föl­
sz! non maradni, sőt a legtöbb államhivatal­
nok korrekt magatartásával, példás élet­
módjával, kötelességeinek buzgó és mindig 
a közérdeket szemmel tartó teljesítésevei, 
polgártársainak nagyrabecsülését is kitudta 
vívni.

A jobb jövő reményűben*mindent eltűrt 
az állam tisztviselő s igyekezett a dekóru­
mot megóvni, bár mindenki tudta, hogy a 
hivatalnok az anyagi gondoktól soha sem 
ment. a legtöbb állami alkalmazott ember­
társainak feltétlen bizalmával övezve, szol­
gálta az államot. 1890-től kezdve aztán a 
megélhetési viszonyok mindinkább rosszab­
bodtak : szegénységünket, nyomorunkat töb­
bé nem takargathattuk, magától értetődik,
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Oyurkn : Jaj de jó, jaj de jó, kikapsz 
a mamától.

Trézsi: Te is. Mert a vizet, azt te 
öntötted ki.

Oyurkn: Hazudós vagy! Fi’th, igy 
t'dyjim ki a szemem, ha én voltam. Becsüle­
temre... Móg te beszélsz? Hiszen te voltál 
az!

1 rezsi: A papa azt fogja álmodni,
I begy árvíz van. Szegény papa.

Oyurka (kis fejtörés után a kályhá­
id hamut hoz és behinti vele az árvizet) : 
Mest már van Margitsziget.

A papa (tovább álmodik. Szembesítik 
a házmesterrel, aki átalakult hóhérrá és vö- 
r'!s ''''hatan „házbért vagy életet“ kiáltással 
'•leiiieh báláját. De, szerencsére, jő a bel- 

•! gyorsvonat és a mozdony kürtőjén rá- 
prittanika-szivarjára, melv rémesen 

'fekszik, átterjed Budára és felgyújtja a 
; •*> as-templomot, mire Khuen felmond és 

"md es visszamond, közben a kaján 
TU-'V'n2 herebogi a tuletroaultimot, a fe- 

■ sant, a Hirsch- és Társa-kontrát, sőt a 
j n,n hirtelen ő ismét érettségi vizs- 

f(ín;;v‘SZ vs ?, 'I'htézis tanár, Sefesik osztály-
íl-ir, "r’ ,l.v<?n az alkalommal, köbgvököt «Kar vonm belőle.)
a nm.í-? 8 ', (bábut ültet a hamuba): Most 
hoirv r„n inn,/m ni<‘K szebbet. Álmodja azt, 
getre IRt‘m ^'Kylnltozm visz a Margit-sz:

gyurka: Engem is.
méuvt PZ81: •Sem- Te tegnap kaptál siite-

T'VoSfwS“ b8,*g voll*m'

Trézsi: De igen.
Oviirka: Hasfájás, az nem betegseg. 

De nekem a torkom fájt. En megérdemel­
tem a saumrollnit.

Trézsi: Nekem is fáj a torkom.
G v n rka: Nem!
Trézsi: De!
G y ii r k a: Nem!
Trézsi (sírva fakad): De azért is, 

emu truce, jusztament is fáj! (Toppant a
lábával.) , ..

Gyurka: Egy frászt faj. (Kinyújtja 
a nvefvét.) Hazudós! hazudós!

Trézsi (elbődül. Ordít, ahogyan a 
torkán kifér.)

A papa (miután Sefesik tanai- ur gyö­
köt vont belőle, fölemelte a tizedik hat­
ványra, ahol egy bősz logaritmussal talál­
kozott. melv onnét lerúgta a mélybe. Tényleg 
lefordul a "sezlónról és a padlóra pottyan.) 
De kérem szépen, Sefesik tanár ur... Sef­
esik' Sefesik! (Fölül, kinyitja a szemet, éb­
rén van. szétnéz.) Vagy úgy! Ti lármáztok 
itt haszontalanok? Trézsi, ne bőgj! Nem 
ha—- 'átok szegény apátokat nyugodtan alud­
ni! Mars, egv-kettö! Takarodjatok nmet, 
mert lesz nenmlass! .

A két gyerek (némán kisompolyog.)
A papa' (visszadől a sezlónra, de már 

nem bir elaludni. Eg a hasa, fáj a feje).
A két gyerek, kint, a gyerekszobában

Gyurka: Ma már nincsenek szülök. 
Az ember direkt veszi a fáradságot, hogy 
szép álma legyen és még o fenj eget ve-
n >SI *' Kanizsai Ferenc.

ezzel n tekintély is sorvadni kezdett. 1899- 
han, majd 1904-ben és 1908-ban javították 
az állami alkalmazottak illetményeit, de ez 
a már nyakig adósságokba merült nagycsa- 
ládti hivatalnokokon csak kis mértékben se­
gített: n mérvadó körök segélyakciója ké­
sőn jött, pedig még n HU-as évek elejei! ala­
posan segíthettek volna n sorsukat folyton 
íolpnnaszlókon, de n bis dnt, <|in cito dat t d- 
Miká figyelmen kívül maradt.

A státus-rendezés, n kedvezőbb elomenc- 
j tel biztositásn, ieiidiiett a fiatalabb áiliun- 

zolgák helyzetén, de nz eladósodott önhi- 
‘ bájukon kivid baj lm került egyénekét többé 
! iuegir.e'.iteiii nem lehetett, annál inkább tietil, 
mert l:NK.i óta a drágaság oly rettenetesen 
emelkedett, hogy ez n nagyobb illetménye- 

I két is konzumáltn — fölemésztette —- úgy 
1 hogy az adósságok törleszti s, re mi sem 
j maradt.

Szó sincs róla, néhány év óta a fiata- 
1 ln!,1> tisztviselői gárdán — főleg a nőtlen 
I emberen - - némileg segítve lett, viszont az 
is igaz, hogy a nagyobb családit egyenek a 
mostani drágaság mellett, a jelenlegi java- 
dalmazássukkal nehezen élnek meg, de a 
régebben nyugdíjazott állami alkalmazottak 
direkt nyomorba taszittaítak, főleg az által, 
liogy részükre a kenyéradó állam lakpénzt 
nem juttatott. Számos nyugdíjas kénytelen 
falura költözni, mert a városi lakások béreit 
el nem bírja.

Nincs szándékomban az államnak ellá­
tási kötelezettségéről beszélni, de annyit 
mondhatok, hogy igen zokon esett, hogy az 
lij nvugdijtörvény létesítésénél az állami , 
szolgálatban elnyomorodott keresetképtelen 
hivatalnokokról teljesen megfeledkeztek, 
holott egyebütt rég elismerték már, hogy 
azokat az egyéneket, akik egy emberöltőt 
töltöttek el a közszolgálatban, humanitárius 
ér. méltányossági okokból úgy kellene a szol­
gálatból elbocsájtani, hogy hátralevő nap­
jaikat gondok nélkül töltsék.

Hála a Gondviselésnek, jogállamban 
élünk, van alkotmányosan uralkodó bölcs 
királyunk, van népképviseleten alapuló tör­
vényhozó testületünk, országgyűlési képvi­
selőink méltányosan gondolkozó egyének s 
igy elvárhatjuk, hogy nálunk a „quod uni 
justum, altern aequum“ elve fog érvénye­
sülni, már pedig ha méltányosnak tartottuk, 
hogy a jelenleg akció szolgálatban álló álla­
mi alkalmazottak nyugdíjeveikben majdan 
lakpénzt élvezzenek, úgy a már eddig nyug­
díjban lévőknek is bizonyos mérvű lakbér­
járandóságot kell engedélyezni, mert az nem 
vallana jogegyenlőségre, hogvp az állam 
egyik nvugdijasn kapjon 1 akbérjárandósá­
got, a másik pedig csupán azért, inert az nj 
nyugdíjtörvény megalkotását két vagy 
több évvel megelőzően töltötte be 40 évi 
szolgálati idejét, az uj nyugdíjtörvény ösz- 
szes jótéteményeiből kirekesztessék.

Ilyen igazságtalanságot még az állam 
gyenge teljesítő képességével sem lehet men­
teni. ‘ p-

Tájékoztató.
— A tengerészeti hatóság épületében levő m. kir. 

biológiai állomás és aquárium díjtalanul megtekint­
hető naponta d. t. 10-iű! l-ip; és d. u. -1-tól 0-ig.

— A városi könyvtár naponta d u. 5-től 8-ig
áll a kOzörué', rendelkezésére.

A népkert (Giardino pnbblico) nyina van este
J ór<.ig. a temet3 !iap0llta d. u. 6 óráig látogatható.

— A tersattói Frangepán-vár naponta meg­
tekinthető egy korona beléptldij ellenében. (Feljárat a 
snsáki híddal szemben levő lep.sőn vagy kocsin a 
susáki Boulevarde-on.)

Klotild fflhercegitö diszkertje Villa Giu­
seppe (a kormányzói palota melleit) megtekinthető a 
enséges család távollétéfcen hétköznapokon reggeltől 
igtig. Vasárnap a kert zárva van. Beléptidij nincs.

A Danublus-hajógyár telepe csak a haditen­
gerészeti akadémia parancsnokságának speciális enge­
délyével tekinthető meg.

— A rizshántológyár, a papírgyár, a köolajfinoantó- 
gyár, a torpedógyár és a susáki Litorale konzervgyár 
csak az illető gyárvezetőségek speciális engedelmétel 
tekinthetők meg.

— A kivándorlási ház megtekintésére (Via I*- 
nustria) a kir. kormányzóság ad ki belépőjegyeket.
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Várok Valakit.
Vilidéi majd jön-e értem 
Csókra aitó forró nyáron,
Lesz-e, ain: megöleljen 
S merjké'dezze féltett álmom.
Valaki maid jon-e ertem 
,-| rárra-nirt, az Eyy Asszony.
IIn it/ szirén! a szíremben 
Örök hiisétifiel rirrasszoe.
Valaki maid jön-e értem 
Has-száz 1 ikráéi ajakkid.
Xem erőszakolt szándékkal: 
Akaratos .íkaratted.
Valaki majd jön-e ertem 
Csókra nyitó forró nyára a.
Kit <d:aroi:, kire ráíró!::
Lesz-i })árom, lesz-e páromé

Böszörmény-Vargha Géza.

— A kormányzó utazása. \\ ickenburg 
István gróf kormányzó ma este rövid tar­
tózkodásra Budapestre utazik.

— Némethy államtitkár elutazott. Né- 
metliy Károly belügyi államtitkár rövid 
alibaziai tartózkodó- után a ma reggeli 
gyorsvonattal visszautazott Budapestre.

— A Laconia Fiúméban. A < ’unard- ha- 
iósársaság Laconia gőzöse ma délután ki­
kötőnkbe érkezett.

— Előkészületek az általános sztrájkra.
Az általános sztrájk sikere érdekében ki­
fejtett agitáció úgy látszik nem marad ha­
tás nélkül, minthogy a van munkásságá­
nak zömét, az ipartelepek munkásait sike­
rült megnyerni az általános sztrájk ügyé­
nek. A tíztagú előkészítő munkásbizottság 
minden esti értekezleten kívül az egyes 
szakszervezetek is gyűlésekét rendeznek, 
hogy megbeszéljék a sztrájk ügyét. A. . * . 1 i ' "..._ 1 'l. l/f.. í1't i-' !

A hálás közönség ismételt tapsviharral és 
két remek virágbokrétával jutalmazta a bá­
jos művésznőt az élvezetes estéért.

— Szerencsétlenség a kőbányában. A 
susáki Lujza-uton le 
tegnap délben súlyos

— Vizsgálatok a hajótrösztök ellen
Washingtonból jelentik, hogy Beck, a H*," 
hurg-Amerika hajóvonal Teherszállító Z 

, tályáuak főnöke, a hajózási tröszt mvm'ó! 
nség a kőbányában. A | gálásával foglalkozó bizottság előtt kivi,7 ! 
>vö egyik kőbányában ! tette, hogy a Hamburg-Amerika vonal « 

szerencsétlenség tör- j az United Fruit C’o. kozott hallgatólag*' 
; , , ,ii , « eo-vi egvezmeny all tenn a rataemelcs ellen fLtent. A munkivsok robbantani akaitak s (g> l attji, t.1(-;terjesztette a Jamaika, KöÄ

kük, Kruzivh Jakab 44 eves k dejto munkás [óélamerika teherforgalmában érvényesül,•
kötélen ereszkedett le ahhoz a sziklához, ; poolráta-egyezinónyt, mely a Hamburg!
melyet fúrni kellett. Ennek előkészítése | Amerika vonal és a Royal Steamship pj
közben egv szikladarab, amely lazán állt,' eket-Line között fennáll. Sickel, a Hanú
1 ■ > I,, 1 .1 ■ ■ 1 ' ,,, ícrnvíebva okit i hurg-Amcrika vonal <il 1 gazgatoia.Kintozduit lielYebul s niesen jviuzuma, > , „ .. , ,, 1• 4 .. . x 1 *nlLlw ezen Ijízottsag előtt vallomasaban elismert*vér. A kötél segítségévéi telhuz-1, ,,. ....  *...... , .mne-

első segélyben
elöntött a ver. A Kotei segusegevei leiuu* j ]10gy a Hamburg-Amerika vonal, az észak, 
iák, aztán első segélyben részesítettek. A j géniét l .loyd és egyéb gözliajótársaságokko 
balesetről értesített mentők rövid idő alatt j z;,tt olyan egyezmény állott fenn, mely sz*. 

tűm termettek s a szervin séden munkást j riut a vállalatok egyike sem fogadéi szállít.

szn-
bösegédek vasárnap délelőtt lel tízkor tar­
tanak gyűlést, a péksegédek ugyanaznap 
délután gviilnek össze a Munkásotthonban.
A famunkások ugyancsak vasárnapon dél­
után 4 órakor gyüléseznek. A teherhordók 
és kőfaragók tegnap este tárgyalták a sztrájk 
ügyét. , ,

_ A tíztagú bizottság tegnap esti érte­
kezletén a kőfaragók bejelentették, hogy 
csatlakozni fognak a sztrájkhoz. A teher­
hordó munkások ugyanezt határozták el. 
Az ifju-munkások szervezete is ülést tartott 
tegnap este, amelyen azt a határozatot hoz­
ták, bog;- tiltakoznak a kormány jogtipró 
választói törvényjavaslata elleti s minden 
eszközzel támogatni fogják a tizes bizottság 
munkáját.

A nyugati ipartelepek agitáoiós-bizott- 
sága ma este ülést tart a további teendők 
megái 1 apitása végett.

— Művész-esték Abbáziában. Az eddigi 
olcsó és silány szórakozások után, amiket 
fürdőévad idején Abbáziában tartani szok­
tak, végre elhatározta a vezetőség, hogy 
igazi műélvezetben részesíti a fürdő közön­
ségét. Tárgyalásokat folytat a becsi, buda­
pesti és eszéki színházak vezetőivel, hogy 
őket vendégszereplésre bírja. Értesülésünk 
szerint a bécsi Hofburg-, a Josefstaedter és 
Opera-szili hazak személyzete, azután a jó- 
hirii (“széki borvát, végül a budapesti Nép­
opera jön le Abbáziába es mindegyik 10——14 
napig fog játszani. A fürdővezetőség in­
tézkedéseket tesz arra nézve is. hogy a szín­
házi szezon idején éjjeli hajójárat legyen 
Abbázia és Fiume között.

Hangverseny egyesület. A hangver­
seny egyesület tegnap este rendezett hang­
versenye alkalmából ismét sziniiltig megtelt 
a Deák szálló díszterme, hol Hőnél Erzsébet 
bécsi ismert dalénekesnő mutatta be művé­
szetét. Strudel 1«, Rosa. Mozart. Löwe, Sehn 
bért. Brahms-féle darabokat es ezenkívül 
még nyolc különféle nemzeti népdalt hallot­
tunk énekelni könnyed, tökéletes biztonság 
gél. mély interpretációval és finomsággal.

kórházba szállították. Az orvosok megál­
lapították, hogy koponya csonttörést és agy­
rázkódást szenvedett. Állapota életveszé­
lyes. A szerencsétlenségért senkit sem ter- 
a felelősség.

— Elgázolt katona. A 20. honvédgyalog 
ezred Fiúméban állomásozó százada tegnap j 
a közeli horvát területen gyakorlatozott. 
Mavrinei községben az egyik Lorenzini ne­
vű fiumei születésű közlegényt súlyos bal­
eset érte. Egy szekér és egy ház fala közé 
került, ugv hogy a szekér a falhoz nyomta.

I Lorenzini vértől borítva eszméletlenül esett 
j össze. Hordágyon hozták Fiúméba s itt a 
i katonai kórházban helyezték el. Sérülései 
rendkívül súlyosak. A fejéről levált a bőr, 
a kononvacsontja is megsérült. A Szerencset 
lei-ség úgy történt, lv-gy a közlegény meg 
akarta kerülni a ház sarkát s eközben ke­
rült a szekér és a fal közé.

— A Veronese katasztrófájához. Opor- 
tóból a Veronese katasztrófájáról, amely, 
mint jelentettük, a portugál parton zá­
tonyra jutott, még a következő részlete­
ket jelentik: Az utasok mentésénél borzai

• • , . , . - .• i. \ u-:.-. I./.*

alanyokat a másiknak honi kikötőjébe való 
rendeltetéssel.

A pénzügyi bizottság ülése. A városi 
péi ziigyi bizottság tegnapelőtt este ülést 
tartott amelyen a tanítók és tmiiónők fi­
zetési pótléka ügyében elhatározta, hogy a 
17UUU koronás költségtúllépést a városi költ­
ségvetésből fedezzék. A bizottság ezutái, 
kisebn ügyeket intézett el.

— Cavalloni József Mestrovicsról. Egy 
szerűségében megkapó stílusához, kiváló 
előadó képességéhez, esztétikai tudásához k \ 
mély átérző tehetségéhez méltó tárgyat vá­
lasztott tárgyául Cavalloni József, kinek 
tegnapi előadása a Szabad Líceum eddigi I 
szerény keretében eseményszámba ment. - ] 
Beszélt bevezetésül régi nagyszerű biroda- 
lomról, a rigómezei csapásról, a nemzet nagy! 
elnyomásáról és félezer éves álmairól. Ez 
az eszme nyert örök életei Mestrovic inoiro-1 
mentális müveiben, melyek egy szerb pan- 
theonnak lesznek díszei.

E müvekbe Cavalloni szinőivel a költő I 
közvetítésével érzés száll. Mestrovic del-1 
szlá r ka raktér, ennek a karakternek meg­
nyilvánulásai : őserő, szertelenségre, valói 
hajlam. A lírutalitás és gyöngédség,végletei 
köz.t hányódó lélek árad felénk az általa al-1

Ki éves korában még dalinál
halált nem kerülheti ki, 1 kecskepásztor volt s 28 éves korban a római 

gerbe akart ugrani és a kiállításon elnyerte a nagy-dijat. Cavalloni 
dták őket szándékuk ke- előadásán buzdwlva, a horvát vendégek

inas jelenetek történtek. A hajó két napig j kotot tszobrokról. Mestrovicnál pályája is 
küzködött a hullámokkal. Több asszony, aki j tüneményes 
az hitte, hogy'a 
együttesen a ten 
matrózok alig tudták
resztülvitelében megakadályozni. A hajó 
drótnélküli távirója szakadatlanul műkö­
dött és minden oldalról segítséget kért. A 
mikor az oportói kikötőben a szerencsétlen­
ségről értesültek, nyomban mentőhajót indí­
tottak útnak, amely azonban a nagy vihar­
ban csak lassan jutott előre és többször ma­
ga is nagy veszedelemben forgott. Amikor a 
mentőhajó a szerencsétlenség színhelyére 
ért, a Veronese alsó helyiségei már teljesen 
megteltek vízzel. Azonnal hozzáfogtak a 
mentéshez, amelynél borzalmas jelenetek 
történtek. Ellentétben a Titanic utasaival, 
ahol a férfiak hősiesen előre engedték az 
asszonyokat és gyermekeket, az utasok egy 
tömegben tolongtak a hajóhidra és a férfiak 
a legkíméletlenebb módon törtek maguknak 
utat az asszonyokon és gyermekeken keresz­
tül, akik közül sokat a tengerbe löktek. A 
portugál tengerészkatonák ugyan iparkod­
tak a rendet fentartani és a tisztek minden­
kit lelőttek, aki nem engedelmeskedett pa­
rancsainak, de még igy se sikerült a féle­
lemtől egészen megvadult tömeget megfé­
kezni. Közben a portugál partról több ha­
lászbárka is érkezett, amelyek felszedték a 
tengerbe lökött utasokat. Elsőnek egy Aleot 
Dorottya nevű fiatal angol asszonyt men­
tettek ki a vízből, aki úszva akarta elérni a 
partot. Több utas az izgalmak következté­
ben megőrült. A menekültek legnagyobb ré­
szét Oportóba vitték.

Felkoncolt holttest. A temető halót- j büntetve volt s ki van tiltva a város ^ 
Kisházában tegnap délután 3 órakor boncol- j rői. A rendőrinróság tiltott visszatért 
ták fel Stefanovivs András 47 éves vissza- j alt öt napi elzárásra Ítélte.

- A bűn utján. Sangiorgio Anta * 
éves bari-i születésű foglalkozásáé M

: hogy tiidőbaj okozta halálát. j gV(ti; ma délelőtt a nagyvásárcsarm’^
— Rosszul lett. Klark'll Katalin 24 éves j kiragadta egy nriasszony kezéből11 

1 asszonvt tegnap súlyos rosszallót érte az ut- ■ melyben 2.1 korona volt. Bangó’1 
1 i án. Beszállították n kórházba, ahol a jobba- ; nnk eredt, de elfogták és átadták •’ 11 
i lás utján van. ségnek, amely letartóztatta.

egyike, a susáki Líceumban is előadást fog
tartani Mestrovicsról. ..............

A Líceum legközelebbi előadója orosz 
Alfréd, ki a Tátrát fogja ismertetni. Ez elő­
adást Schwalm Amadé dr. geológus fogj« 
hevezetni. . ,

— A kikötőből. Jan. 25. Érkezett:
Mostar osztrák gőzös Hónából. 800 tonna 
foszfáttal és 100 zsák fügével; Barletta o- 
lasz gőzös Bariból, 175 hordó es 125 tartán; 
olajjal, 200 kosár zöldséggel és 200 dara» 
márvány-lappal; China osztrák gőzös n 
észtből üresen; Moravia osztrák gőzös a 
futtából, 943 bál gyapottal, 6938 zsák len­
maggal. 4968 darab rézzel és 100,zsák'C 
gyes áruval; Rákóczi magyar gőz.ös n 
észtből, üresen, ,

I n d ült: Demostenes görög gőzös An- 
tiváriba, IpOO tonna liszttel és 90 tonna a 
bal.

— Utcai baleset. Skomez 1 ilomén«
éves cirkvenicai születésű leány tegnap ele
sett az utcán, minek következtében >«« 
homlokát. Sérülését a mentők kötözte 
Most lakásán ápolják. .

I — Tiltott visszatérés. Egy detektív 
i nap bekísérte a rendőrségre Storni”'1 g’r •
I hálv 31 éves csavargót, aki már tö” 17

■ 5 térin’

vándorlót, aki egv Deák-fasorbeli tömegla- 
sbun hirtelen meghalt. Megállapították,

■ --a , • - - * stx ^
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Gróf Bethlen Miklós önéletrajza. A

. ajk század magyar kortörténeté-
h»'“!“1 leirfontosabb forrasmuve gróf 
ll,,kMg> M ktis »mlvtirása. Gróf BctKlen 

korabeli Érdéknek egyik legnn-
Mlkl iTinüveltségii és tehetségű embere volt, jryobb mu\ k , tt 1)l)nn a viszoii

«•# fi<'-
'mhÍi-'vK me^ünmTi- vezetett. Lrilitkt'ziw- 
"'' -U H Vnrn minden jelentékenyebb em-

a i°_köztük Zrinvi a költő halálának
>^,ikl egfontosabb tanúja - szemtanúja es 

volt hazája nevezetesebb esemenye.- 
niU ' liogv önéletrajzában sajat elme- 
"!'kk és tapasztalatok alapján előadva, ben- 
"• k . korának úgyszólván egész története, 
r '-t érdekesebb könyvünk maradt fenn 
Mjjri magvar világból s most, hogy Rado 
'{mi népszerű vállalata, a Magyar Könyv- 

fölvette legújabb sorozatúba s ezzel a 
:,élesebb körű közönség szamara lmzza- 

Smtővé tette, bizonyára igen sok olvasóra 
föl találni. A rendkívüli erdekes müvet Ka- 
Jvi János dr. rendezte sajtó nln s o irt 

ma--vas előszót is. A könyv a Kumpel 
11 Vodiáner F. és fiai) eég kiadásában je­
lent meg. Ara tíü fillér.

TÖZS9E-

Budapesti Értéktőzsde.
Magyar hitelrészvény...............
Osztrák hitelrészvény...............
4« -os koronajáradék...............
Osztr.-inagy. áilamvasut ....
Jelzálogbank..............................
Leszámitolóbank.......................
Hazai Bank . . • • • • • ■ • 
Magyar Bank és Keresk. K -1 •
Rimámurányi..............................
Salgótúijáai..............................
Közúti Vasút..............................
Vá.asi Villamos...................
Adria.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .
Déli Vasul..............................
Magyar Cukoripar...............
Rizsgyár .................................

Budapesti Gabonatőzsde.
(50 kilogrammonként.)

Búza áprilisra.......................
Búza októberre .......................
Rozs 1913 áprilisra...............
Rozs októberre.......................
Tengeri májusra...................
Tengeri júliusra...................
Zab áprilisra...........................
Zab októberre .......................

Bécsi Értéktőzsde.
Osztrák hitelrészvény .... 
Magyar hitelrészvény .... 
Osztrák magyar áilamvasut .
Déli Vasút..............................
Alpesi .....................................
Skoda .....................................
Osztr. koronajár......................

jatt. 21 
zárlat

Mai ájf.
1 ..1 óra

804.50 
615.

84.55 
700.—
426.50
509.50 
287. - 
559.— 
70S. - 
743 - 
6(5. 
365. 
540. 
104. —

2800.
370').

11.86
12.26
10.23
9.81
7 73 
7.94

10.79
8 94

798.- 
610.— 

84.30 
69!.— 
423.- 
507.- 
287. - 
546. 
700. 
736. 
669. - 
361. 
535.

11 85 
12.25 
10.20 
9.79 
7.73 
7 93 

10.80 
9.92

615.25
SOS.
698.50
101-

1022.-
785.—

85.20

5 I 612
800-
693.
102.

1016.-
778.

Fiumei és trieszti értések:

Fiumei 4”,-os kiilesónkötv.................
Banca Fiumana...................................
Fiumei Kereskedelmi Bank...............
Fiumei Népbank ...............................
Litorale bank és Takarék Susák . .
t Morvát Takarékpénztár................
„Indeficienter“ icngeriujóz...................
Magyar-Morvát Qozhajótárs...............
Magyar-Morvát Szabadhajózás . . .
Orient tengerhajózási társ...................
Alt. Forgalmi r. t.................................
Magyar Ulajgyár...............................
Austro-Americaiia...............................
Navigazione Libera Trtest................
Osztrák Lloyd ...................................
Stabilimento Tecnico.......................
Ampelea Szeszpároló Rt......................
I. Irieszti Rizsgyár...........................
„Kcrka“ dalmát vízmüvek r. t.
Spalatoi Portland Cement................
Assieurazioni Generáli .... Nap. 
Kiunione Adriatica...........................

Legutóbbi köté-, 
sek átlagért.

92.- 
650.- 
290.- 
110. 
240.— 

6!00.— 
500.— 

1450.— 
1155- 
1 UO.— 
2250.— 

202.— 

279 - 
632.— 
53.).— 

9.12:).— 
410.— 
904 — 
395.— 
407.— 
902.—

3 125.—

VELENCE

Bonvecchiati szálló
a Szt. Márk-tér közelében. Villanyvilágítás, 

üft, gőzfűtés, fürdők, nagy éttermek.

*■5* Teljes penzió napi 10 líráért. -5

Az uj államtitkár.
BUDAPEST, jnn. 25. A kultuszminisz- 

tori államtitkárságra erősen emlegetik Jan- 
k ovi eh Bélának, a képviselőház alelnökének 
nevét. Helyébe a képviselőház alelnökévé 
— liir szerint — Antal Gézát választanák 
meg.

Andrássy nyilatkozata.
BUDAPEST, jan. 25. Andrássy Gyula 

gróf ma egy újságíró előtt úgy nyilatkozott, 
hogy az általános sztrájkot elhibázott dolog­
nak tartja. Eddig — mondotta Andrássy — 
a kormány volt törvénytelen alakon. A 
sztrájkkal, amely terror és jogtalanság nél­
kül el sem képzelhető, most a munkások is 
törvénytelenséget követnek el és alkalmat 
adnak a kormánynak arra, hogy erőszakot 
alkalmazzon.

Berzeviczy beszámolója.
BUDAPEST, jan. 25. Berzeviczy Al­

bert kijelentette, hogy a jövő héten beszá­
molót mond és ekkor nyilatkozni^ fog az 
összes kérdésekről. A beszámoló után liosz- 
szabb időre külföldre utazik.

Görgey haldoklik.
BUDAPEST, jan. 25. Görgey Arthur 

állapota ma reggel válságosra fordult. A ka­
tasztrófát' minden pillanatban várják. Dél­
ben az orvosok konzíliumot tartottak fe­
lette.

A tömegsztrájk.
KOLOZSVÁR, jan. 25. A kolozsvári 

I egyetemi hallgatók elhatározták, hogy a 
j sztrájk ideje alatt nem látogatják az elő- 
I adásokat.

Halálos villamos áram.
POZSONY, jan. 25. Pivlik András víz­

vezetéki munkás" ma reggel valamit javíta­
ni akart, közben hozzá ért a villamos veze­
tékhez, amely agyoncsapta.

Forradalom Törökországban.
KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. A for 

radalom kitörésekor csak ifjutörök csapa­
tok voltak Konstantinápolyban. Az^ ifjutö­
rök tisztek a forradalom kitörése előtt gya 
korlatra küldték a kormányim csapatokat, 
amelyek nem is sejtették, hogy mi történik 
a fővárosban. A veszedelem pillanataiban 
Ismail Kiamil telefonon elrendelte a 18-ik 
hadtest kiküldését, a parancs azonban telje­
síthetetlen volt, minthogy a 18-ik hadtest, 
Konstantinápoly tói igen messze volt és gya 
korlátozott.

KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. Is­
mail Kiamil pasát az ifjutörökök a Portán 
elzárták.

PARIS, jan. 25. Hir szerint Nizám pasa
hadügyminiszteren kívül a forradalmáron 
még 200 embert öltek meg.

‘ KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. Hiva­
talos jelentés szerint a forradalom alkalmá­
val 200 ember megsebesült.

A nagyvezér szabadlábon.
KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. Kia­

mil pasa volt nagyvezért ma szabadon bo­
csátották.

Az uj kormány.
KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. Az uj 

kormány kinevezéséről szóló okiratot a 
szultán az éjjel irta alá. A lista az:

Nagyvezír és hadügy: Mahmud Sebei­
ket pasa.

Az államtanács elnöke: Said Halim 
herceg.

Bel ügy: Hadsehi Adil.
Külügy: Mukthar pasa.
Tengerészeti: Mahmud pasa.
Igazságügy: Ibrahim pasa.
Pénzügy: líisaat pasa.
Közmunka: Botzaria szenátor.
Kereskedelem: Dschemal pasa.
Postaügyi: Oskam felügyelő.
Közoktatásügyi: Schukri pasa.
Földmivelésügyi: Hairi pasa.

Az első minisztertanács.
KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. Teg- 

nap délután az uj minisztérium tanácsko­
zásra gyűlt össze, melyre meghívták Nora- 
duughian volt külügyminisztert is, hogy e- 
gyes dolgokra felvilágosítást adhasson. A 
kormány a nagyhatalmaknak adandó válási, 
szál foglalkozott.

Nazim pasa temetése.
KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. Na 

zim pasát ma katonai pompával eltemették. 
A temetésen Mahmud Sebeiket pasa nagy­
vezér isré szt vett.

Konsterneáció mindenfelé.
LONDON, jan. 25. A békedelegátusok 

és az itteni nagykövetek meg vannak döb­
benve a váratlan fordulattól. A bolgár bé­
kedelegáció vezetője úgy nyilatkozott, hogy 
a legrövidebb idő alatt folytatni fogják a 
hadjáratot és most már nem várják be a 
nagyhatalmak további diplomáciai lépését. 
Daiiev készül elutazni társaival.

A konstantinápolyi jelentések, amelye­
ket mára vártak, kimaradtak, aminek bizo­
nyára az az oka, hogy az ifjú-török párt 
elrendelte a szigorú cenzúrát.

A következmények beláthatatlanok es 
nemzetközi bonyodalmaktól lehet tartani, 
ha újból kitör a háború, mert kétségtelen, 
hogy Oroszország hivatalos külügyi kor­
mánya, amelyet eddig Sasonow és Kokow- 
eev békés törekvései vezettek, nem fog többe 
ellentállhatni a szlavofil nyomásnak és az 
orosz birodalom kilép semleges állásából.

PARIS, jan. 25. A külügyminisztérium­
ban azt a felvilágosítást adják, hogy az if­
jú-török forradalom óriási komplikációkat 
idézhet elő. A nagyhatalmak sürgősen fog­
nak választ követelni jegyzékükre, mielőtt 
döntenek, hogy milyen eszközökhöz nyúlja­
nak. z

A mai párisi sajtó erélyes fellépést kö­
vetel Törökország ellen. A lapok sürgetik a 
francia kormányt, hogy ezúttal ne késleked­
jék és ragadja meg a kezdeményezést, ne­
hogy a török birodalom veszedelembe so­
dorja egész Európát. Az Echo de Paris em­
lékeztet Marschall bárónak, az egykori né­
met nagykövetnek arra a mondására: Mah­
mud Sefket basa nem is ifjú-török, hanem 
paraszt. M. ,

BERLIN, jan. 25. A Wolf-ügynokseg 
jelenti Konstantinápolyból: Nazim basa 
agvonlövése, mely alkalmas arra, hogy En­
ver bég és Talaat bég nyugodt és céltudatos 
eljárását diszkreditálja, kétségkívül Kiami 
basa és Nazim basa adjutánsainak hibájából 
történt. Enver bég és Talaat bég szilárdan 
el voltak határozva, hogy kerülnek minden 
vérontást. Amikor azonban Nazim basa ad­
jutánsai Enver bégre s kíséretére az ablak­
ból lőttek, a tüzelés viszonoztatott, mire Na­
zim basa holtan összeesett.

BERLIN, jan. 25. A német birodalmi 
kiilügvi kormányt a váratlan fordulat kíno­
san érintette. A nagyhatalmak most kényte­
lenek megvárni, hogy mi az uj-török kor­
mány válasza a kollektiv jegyzékre, addig 
nem foglalhatnak egységesen állást. Itt nem 
hiszik, hogy az ifjú-török komité kockára 
merje tenni a birodalom egész létét és foly­
tatni fogja a háborút. A nagyhatalmak ed­
dig nem fenyegetőztek Konstantinápolyban 
de ha most az uj kormány egy tollvonással 
megsemmisíti a jól elrendezett terveket, ak­
kor az európai hatalmak a komolyabb esz­
közöktől sem riadnának vissza, hogy észre
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térítsék a portát. A hármasszövetség volt az 
amely nem kívánt flottatüntetéssel fenyege 
tőzni, azonban a változott helyzet következ­
tében esetleg nem fogja ellenezni többé a 
flottademonst rációt.

Nazim pasa halála.
BERLIN, jan. 25. A Lokalanzeigernek 

táviratozzék Konstantinápolyból:
Noha Enver bég és Talaat bég, a for- 

radalmi mozgalom szellemi vezerei kiadták 
a jelszót, hogy minden vérontást kerülni 
kell, mégis emberáldozatot követelt a tün­
tetés. Amikor ugyanis Enver bég a nagy 
vezér kierőszakolt lemondásával a portáról 
eltávozott, az ablakból a hadügyminiszter 
adjutánsai, revolverekkel lövöldöztek rá. A 
golyók nem találtak, de annyira felbőszítet­
te a támadás a népet, hogy Enver bég sze 
mélye« hívei közül többen szinten elővettél; 
revolvereiket, és fellövöldöztek a porta ab­
lakába. Egy golyó szivén találta és megölte 
Nazim pasát, a fővezért.

Enver bég közbelépésére véget ért a fii 
zeiés. Este 
vezér is részt vett

KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. Az 
uj török kormány kijelentette, hogy nem 
rajtuk múlt, hogy Nazim pasa hadügymi­
niszter meghalt. Ok kiadták a parancsot, 
hogy senkinek ne essék bántódása. Az ellen­
véleményen levők kezdték az igazukat fegy­
verrel bizonyítgatni és ennek a vége lett 
azután a vérontás, amely egy értékes férfi 
életébe került.

Resid pasa életbiztonsága.
KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. En­

ver bey katonákat rendelt Resid pasa őrzé­
sére. Személyesen mondta az ezzel megbí­
zott katonáknak, hogy életükkel 1 izeinek, 
ha Resid pasának valami bántódása történ­
nék.

Távozik az orosz követ.
KONSTANT!NÁPOLY, jan. 25. Az 

orosz nagykövetségről kiszivárgott, hogy 
(iiersz készül elhagyni Konstantinápolyi. 
Mára várják a portán a hivatalos jegyzéket 
amely az orosz nagykövet visszahívását fog 
ja notifikálni.

—o—

Éljen a háború!
FRANKFURT, jan. 25. A Frankfur- 

I ler Zeitung jelenti Konstantinápolyból: A 
I porta épületébe sem bemenni, sem onnan ki- 
I jönni a hivatalos szemilyésegeken kivid 
j másnak nem lehet. A néptömeg Mahmud 
' Keiket basa uj nagyvezirt és Enyer beyt 
viharos ovációban részesítette. Az ifjú-török 
párt manifesztuma G linzi Muktar kaki Het­zer heg kozbelepesere veget ért a tu t;‘ , .... ■ ,, , ' . ...i ,..í", u , let a lausannei beke miatt hazam utassal \a-

ste a varos utcai csöndesek voltak, j ^ ^ kiemeli, hogy a bolgár király
kihasználta a Kiamil-kabinet gvöngeségét.
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fognak visszariadni, lm a hatalmak dip|0 
máciája nem tudná, vagy nem akarná a hal 
káni államok egyébként mértéktelen követi 
léseit leszállítani. Az uj törökök megvédik 
a mohamedánság segítségével az ozmán l,i 
rodtdiini régi presztízsét.

OROSZ FENYEGETÉS.
PÁR IS, jan. 25. A Matin arról értesül 

hogy Oroszország kijelentette, hogy |ia ^ 
riike.rszúg nem teljesíti Bulgária követeié- 
sc;í, akkor azonnal kiadja a parancsot a IV 
hete tengeri flottának hogy nyomuljon I» 
a Dardanellákba, egyben pedig csapatokét 
fog küldeni thrák partokra.

Letartóztatott min iszterek.
KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. Az 

előbbi kormány belügyi és pénzügyi mi­
niszterét még mindig fogva tartják, de a 
kiadott kommüniké szerint csupán azért, 
hogy bántód ások ne essék. Egyébként bün­
tető eljárást nem is akarnak ellenük indí­
tani.

Uj emberek.
KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. A

konstantinápolyi rendőrfőnököt és a kons­
tantinápolyi katonai parancsnokot elmoz­
dították és hol vükbe másokat neveztek ki.

Az ifju-török manifesztum.
KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. A 

nemzeti manifesztum, melyet tegnap a por­
ta előtt csoportosult tömegnek kiosztottak, 
összefoglalja az albán fölkelésnél történt 
eseményeket és különösen a hadseregben 
nyáron előfordult szökéseket emeli ki. Rá­
mutat ezután Szaid hasa lemondására s a 
Muktar-kabiuet kinevezésére. Utóbbi kor­
mánynak azt veti szemére, hogy az albán 
fölkelők előtt kapitulált és igv fölingerelte 
a balkáni államok étvágyát, melyeknek Tö­
rökország katonai gyengeségére kellett kö­
vetkeztetniük. így jött létre a balkáni szö­
vetség. Bár a kornymy tudott a balkáni szö­
vetség megalakításáról, mégis 120.000 kato­
nát liazabovsátott. A Muktar-kabiuet a bal­
káni háborúnak hosszú időre előkészített 
tervét nem hajtotta végre, a parancsnoksá­
gokat tehetetlen tisztekre hízta és ezzel oko­
zója lett a vereségeknek. A manifesztum tá­
madja a Kiamil-kormányt is, mely a had­
sereg kitűnő szelleme ellenére mindenáron 
hókét akar kötni. Ez a kabinet lemondott — 
úgymond — a manifesztum és az Ottoman 
nemzet nem fogja európai Törökországot 
föláldozni, hanem minden áldozatot meghoz 
annak fentartására. Az ottománok.be fog­
ják bizonyítani, hogy képesek világtörté­
nelmi dicsőségüket és nevük becsületét ép­
ségben tartani.

a
A Csataldzsánál álló török hadsereg hősies 
sége ellenére a kormány el volt határozva 
tisztességtelen békét kötni a balkán szövet­
séggel. Kiamil a főoka az ország szerencsét­
lenségének. Az ottoinán birodalom boldog­
sága és jövője a legnagyobb veszélyben volt. 
A nemzet jogosan cselekszik, ha most vég­
sőig ellentál 1. Semmi körülmények között 
nem fogja feladni szent jogait az európai 
Törökországra és minden áldozatot meg log 
hozni Rumélia megtartására.

PARIS, jan. 25. Az itteni bolgár nagy­
követ kijelentette, hogy Bulgária mindenre 
elkészült és mintán ugylátszik a törökök 
nem hajlandók Drinápolyt átengedni, hol­
nap valószínűleg felbomlik a fegyverszünet 
s megkezdődik a háború.

KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. En­
ver bej állandóan munkában van. Kijelen­
tette, hogy Törökországnak most egyetlen 
reménye a háborít folytatása. Vaskezének 
nyomai máris látszanak. A csapatok szor­
galmasan dolgoznak a esataldzsai ha re vo­
nal megerősítésén. Általában úgy látszik, 
mintha uj szellem költözött volna a seregbe. 
Mindenütt az a meggyőződés uralkodik, 
hogy a harc folytatása az ország sorsát 
jobbra fogja fordítani.

LONDON, jan. 25. A balkán delegátu­
sok tegnap bizalmas tanácskozásra gyűl­
lek össze és megállapították, hogy a háború 
kitörése elkerülhetetlen, ha a porta nem ad 
a követelésekre kielégítő választ. Sir Ed­
ward Grey-t nem is fogják közvetítésre fel­
kérni, hanem tudomására adják a török de­
legátusoknak, hogy ha Törökország nem 
mond le Drinápolyról é sCsataRizsáról, ak­
kor azonnal felmondják a fegyverszünetet.

ián.
Kilenc halott.

KONSTANTINÁPOLY, 
forradalomnak összesen halottin ran. hoz­
tuk Nazim pasa két adjutánsa és szrdgája 
a porta titkárja és szótárija, egy hadnagy és 
egy dragomár. Kettő ismeretlen.

Az orosz flotta beavatkozása.
MALTA, jan. 2.). Az üteg orosz cirkáló, 

hajó ma ideérkezett.
KZEBASZTOPOL, jan. 25. Az orosz I 

fekete-tengeri flotta az itteni kikötőben tel-1 
jes gőzzel vér ja az indulási parancsot.

Angol beavatkozás.
LONDON, jan. 25. Máltából egy cirká­

lóba jót küldtek Konstantinápolyim, hogy 
csapatokat szállítson partra a török főváros 
angol lakosságának védőimére. Az angol 
földközi tengeri flotta egyébként Malta e- 
lőtt indulásra készen áll.

99Margherita“ mozgó
Via Alessandro Manzoni 2

Hetenként háromszor
uj, fényes műsor!
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Miért kedvelik
a háziasszonyok annyira a „Valódi“ kassai 
:i ráncként? Csakis a finom, erőteljes és az 
aranysárga kávé miatt. Ép úgy a leiül nem 
limit kiadósága is az, mely a legértékesebb 
kávépótlékká teszi. Védjegye a :kávéddráló:

A lelkes hadsereg. 
KONSTANTINÁPOLY, jan. So.

kormány változás a hadsereg körében lelke­
sedést keltett. A esataldzsai táborban uj 
jóiig a katonaság és azt várja Mahmud Sói­
két basától, hogy nem Ízzel basát állítja 
élükre, liauem maga fogja vezetni a sereget 
az ellenség ellen. Egyelőre Maliimul Sefket 
basa nem akarja megkezdeni az ellenséges­
kedést, hanem azt reméli az uj fordulattól, 
liogx sikerül tisztességes békét kötni.

Az uj törökök elszántsága.
KONSTANTINÁPOLY, jan. 25. Halit 

herceg, a /államtanács uj elnöke a konstan­
tinápolyi diplomaták előtt kijelentette. 
Imgv az iijtörök kormány he fogja hizonyita 
ni Európának, hogy nem akar kalandorpo- 
litikát űzni. Azonban még a végsőktől sem

Habsburg villa és Park szálló.

1112.
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Hüfíyticlfósifi,
ki a magyar és német nyelvet teljesen, ®z 
díiisz és hoivát nyelvet megfelelő mérték­
ben bírja, gép- és gyorsírásban jártas, fe- 
hínár l ére állást keres. Cím a kiadóid'®- 
tálkán.
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Albánia határai.
BÉVti, jan. 25. A nagyköveti 

most tárgyalja
reunio

Albánia elhatárolásának 
kérdését. A kabinetek közt lefolyt nem hiva
talos előzetes megbeszélésekről, mondotta 
egv diplomata, kiderült, hogy Oroszország 
szeretné megnyerni Angliát és Franciaor­
szágot a szövetségesek kívánságai számára. 
\ hármas < mente diplomatái is azon fára­
doztak. hogy Olaszország is követelje Sku- 
tmit Montenegró részére. A római kabinet 
azonban teljesen egyetért szövetségestársai- 
val vagyis szinten amellett \an, hogy Skn- 
tarinak albánnak kell maradnia. Szerbia is 
jogtalanul követeli Ipeket, Djavát, Prizren- 
dcU Dilírát és Kocsmait. Az a terület Albá­
nia éléskamrája és e nélkül az nj ország 
me gnem élhet. Hiszen ismeretes, hogy az 
étin I graíiai határ Novibazárig és egy albán 
s.jv Mitroviezától nyugatra Nisig és kelet 
felől Vralijáig terjed. A Eigómező is túl­
nyomóan albán. A malisszorokat illetőleg 
ngv kellene megoldani a kérdést, hogy ró­
jak kell bizn ia választást. A monteneg- 
r,Vaktól megszállt albán falvakat, ha ma­
guk kívánják, csatolják Montenegróhoz.

Bizalom a kormánynak.
PARIS, jan. 25. A Briand-kormány 

programulját a parlament 324 szóval 7/ el­
len tudomásul vette.

C1RKVENICA
tSzálloda HORVÁTH Étlerem

Penzió
Magyar ház, magyar konyha, magyar 

borok. - Olcsó árán.

I APOLLO SZÍNHÁZI
Igazgató: TROPPAUER ÁRMIN |

$ Via Alessandro Volta 6 (A De la Vilié $
5) és az Imperiál szálló közötti utcába»). %

I Ma és minden este 8 és fel órakor, $
I A nagy farsangi műsor ^ |

Crawford és Johnson, Éli

A legajáillatosabb fiumei szállók:

if

Wahlberg Leó,

Deák" szálló
a Deák-korzón és depeadance-a a

„Bonavia" szálló
Via Edm. De Amicis 4.

J
Mindkét szállóban kitűnő konyha és 
árnyas kertek. Fajborok és valódi

Piizeni ősforrás sör.
Tulajdonos

Ederer-Burgcr Gyula.

The 4 engnsen Ring

■sassá M——B

Brothers Dab ready
és a többi elsőrangú különleges

II:
Amerikai rendszerű, szájpadlás nélküli

műfogakat

ban.
öríi kilátás
koronától
lény.

-ljesen, az
íí mérték­
jártas. fe- 
dadóliiva-

I vészi szám. m

Több két és háromszobás lakás kiadó 

február elsejére a Klotild fürdő közelében, 

i Peeinén. Felvilágosítással Loncsar Iván 

cipész szolgál Susákon.

fj_ 3 ! és fogsorokat kautsehukból, aranyból és pla- 
3 I tinábél, aranyhidakat és fogkoronákat ké­

szít, valamint 2—3 óra alatt mindennemű 
javítást eszközül. Gyors és szolid kivitel.

TOPICS MILÁN, 
fogtechnikus.

Finnic, Via del Porto 8., II.

Kopott vagy kifakult angol bí?r- 
bútort bármely színre újra át- ^ 

festek. Szir,tartósságért kezes- KJ
EB kedem. EISLER 
Ü Via Aless. Volta

5. kárpitos 
Telei. 959.4. íeiei. yoy. g

IBBBaraieBBEBOmKISlÉ I

ízletes házi kész
kapható intelligens családnál. Via Ales- 

; sandro Petőfi 10 1. cm jobbra.

Fiumei első magyar rizsMntoío- és 
I rizskeményitögyár részv. - társaság.

F l U M E.________:
Különlegesség

FÉNYKEMÉNY1TŐ
táblácskákban.

. VÉDJEGY
|A vegyi tisztaságért a gyár kezeskedik,

Igyék naponta 1—2 palaczk I

Dupla-malátasört'
ijnrOkbSMKiiQCXltCHQKnäuT -Wümci# i3wí*Brsr*i»r iNc»
de Szent istván védjegyűt, mert ez a le­

gelső, a valódi.

A söriparban korszakot alkotó a 
„Kőbányai Polgári Sőrfőződe" 
ezen világhírű söre, amelyet ma 
már minden országban utánoznak. 
Nemcsak a legélvezetesebb iiditő 
ital, de csodálatos gyógyhatása is 
van idegesség-, étvágy hiány-, 
vérszegénység-, álmatlanság-, tü­
dő- és gyomorbajoknái: igen aján­
landó lábbadozó betegeknek és 

szoptató nőknek is.

A iíinlill • Noorcien tanár Bécsben: 
rAJallljci. Korányi tanár Budapesten; 
Glax tanár Abbáziában és számos más 

szaktekintély.

Kapható:
Frisstöltés« palaczkokban minden fűszer 
és csemege kereskedésben. Frissen csapról 

kimérve minden előkelő étteremben.

Minden a kihordás vagy a szétküldés 
körül felmerülő panaszt telefon, vagy leve­
lezőlap utján a kiadóhivatalba kérünk be­
jelenteni.

Betegápolás
Az összes gyógykezelési eszközök, n. in. 
sérvkötők, haskötők, gummigörcsér-haris- 
nyák, egyenestartók, testegyeuészeti gépek, 
müiábak, műkarok, kötszerek, teljes gyer­
mekágyas felszerelések, masszállé • és vil­
lanygépek a legmegbízhatóbb minőségben 
csakis

FISCHER PÉTER ÉS TSA R.-T. cégnél •
ALAPITTATOTT 1856. Telet. 958. 

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 6. szám
szerezhetők be.

Most megjelent legújabb képes árjegyzéket kívá­
natra bérmentve titoktartás mellett azonnal küldjük.

Egy szép üres szoba
külön bejárattal tengeri kilátással azonnal 
kiadó.

Szentgyörgyi villa II. era. Via Valscu- 
rigna.

Magyar borok!
Ajánlok kitűnő visontai és niátra- 

hegyaljai fehér rizling és vörös 
borokat, szavatolt természetes tiszta 
minőségben, literjét 80 fillérért, avagy 
házhoz szállítva, fogyasztási adóval 
együtt 1 keronáért,

PAUK ÖDÖN - FIUME, Ríva Szápáry 16.
Le kisebb vétel 30 liter. Mintát ingyen.

iltlUtl- 
násö- 
tiltani 
sretes 
iüitel- 
e toP

«3S»

Siessen atidig, n»i2 asm késő egészségéi sisszaszeruzni
3=67 Jel-ztttUtonati Htoö
TorJmtja maga utta- IgT^kewünk idfcjakorán * v -ixm •■- J . r+it+Atsör merbáléu.nyngolL wki«cr végletévé vUürttk. A meghtUásbúl < m o-voS
Älcoi. *« » légzóBMrvek koron» io «

rendelheió meg i
Utal jk-VMoU

Mindenütt topimó. ;'gy
err nagy üveg .rtk 5 Serena. 1'cstAn J 

______________ g utánvétellel a* e-yedüU fAraktárbtic

Piana-ftTá&üszertóf. Budapest, Kéroly-lflrBl 5. «ám

F? rm.
Ak.5"0
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KÖZGAZDÁSZ G.
—n

! Fiumei magy.Uri és Női Fodrászterem
Ati:la palota. Tclcf.

_Az angol Lloyd-hiztositó óriási vesz­
teségei. Az elmúlt hét péntekje valósággnl 
a bnlsors napja volt a Lloyd nevet viselő 
im<rv angol I»iztősito szamara. Mint ug\an.s 
Londoniból jelentik: ez a társulat, mely el­
sősorban tengerjáró hajok hiztosita-a\al 
foglalkozik, az . napon töreut hajótörések 
következtében felületes becslés szerint - 
nielvet a pontos kimutatás kétségtelenül iga 
Zolái fog — legalább tíz millió korona kart 
szenvedett. Ez a „Titanic:“ katasztrófájá­
nak napja óta, mely szinten onasi vesztes, 
get hozott a társulatnak, a legvvgzvtesebb 
nap, nn-lvre a társulat eznlöszerndi tisztvi 
selői egyáltalán vissza tudnak omlekezm. L 
napon elpusztultak a következő a társulat­
nál rakománvnval együtt biztosított bajok: 
a Veronese“', inelv maga 95.01HI fontra, meg 
rakománva 150.000 fontra volt biztosítva ; 
az „Acbénarden". mely 27.tH«> lontot. rako­
mánva pedig 50.000 fontot képvisel a tár­
sulat könyveiben: az „Estonia (4L '00 ,s 
(jO.OOO font), végül a probajarat alkalmin a! 
zátonvra került és SILÓI Ki fontra biztosított 
„Boeton“. Ez összesen 506.000 fontnyi osz- 
szeget képvisel.

__A had vezetőség malmot vásárol. Jó
forrásból értesülünk, hogy a hadvezetőség 
tárgyalásokat folytat a Wiener Bankverein- j 
iial és a Boszniai országos bankkal, a tulaj­
donukat képező szerajevói hengermalom 
megvásárlása végett. A hadvezetőség egy- 
szersmindenkora biztosítani akarja a bosz­
niai hadtestek kenyérliszttel való ellátását 
és ezért van szükség erre a malomra. A ma- 
lomvásárlás hire valahogyan kiszivárgott j 
és eljutott a budapesti nagy malmok vezetői 
nek füléhez is. Ezeket nagyon kellemetlenül 
érintette a hadügyminisztérium elhatározá­
sa, melyben az ő üzleti érdekeik sérelmét 
látják és azért mozgalmat akarnak indítani, 
hogy a hadügyi kormányt a malomvásárlá­
si terv elejtésére bírják.

_A magyar gyufaadó. A magyar pénz
ügy minisztériumban, amint értesülünk, már 
elkészültek az uj gyufaadó tervezetével és 
azt már legközelebb nyilvánosságra fogják 
hozni. A törvényt, amely egyébiránt telje­
sen azonos az osztrák tervezettel, minden 
valószínűség szerint ez év június hó else­
jén életbe fogják léptetni, de nincs kizárva, 
hogy a minisztérium belemegy a halasztás­
ba, amely esetben a törvény hatálya 1914. 
január elsejétől fogva állapittatik meg.

Újonnan és higiénikusan 1
berendezett Külön kabi-

I nokban olcsón vé. ezte- 
" tik fejmosás, hajfestés,
^ ondu'.áció, divatos fé­

sülés és manicure. Nagy 
raktár div.atos betétek­
ből, vágott hajból és pi­
pere cikkekből.

higiénikus úri Lranben gyors és pontos kiszolgálás

V '
-» . ■ .Ti

VI

Kilenc darab 
mm m

Kétszobás lakás a szükséges mel­
lékhelyiségekkel
nBernik tztstilä.

Értekezni lehet a

r.tzafc „Varázfuvoia“.
Bárki egy óra alatt meg­
tanult,.',t rajta játszani.

A „Varázsfüveik“ 
rendkívül kellcmez, -ál 

,)*l acél trombitahanggal 
>u/ es 4 erős bőgővel van 

ellátra. Díszes kivitel­
ben, kottafüzettel, da­
lokkal, tokkal, ajándék­
kal együtt csak 4 ko­

rona.
Csakis Wagner 

„Hangszer-Király“
országszerte elismert 

legoksóbbbangTze,áruházában kapható. Budapest
József-körut 15. - Gyorsjavító műhely. Kérjen 

fényképes har.gszerarjeg)zekéi.

vV/*4

. A\
ifjúul, v. V/

•// MyJXetAv

Fiumei
Via

építő ten

ÜDltO :;V. V ;í |1Q

Valscurigtiei
zpen 'evt ■ irodában.

Ifoyar anyanyelvű, fizetéses

irodai gyakornok,
ki legalább négy középiskolai 
osztályt végzett, felvétetik hely­
beli irodában. Cim a kiadó­
hivatalban.

i Magynr-Hcrvát tengeri Oüzhajczssi Fiume.

Legfinomabb kivitelű függŐKbe, ^ men­
tükbe és karcsattokba foglalt elsőrendű 
brflHAnsok, gyöngyök, smaragd, 
zafir ős rubinok, továbbá medaillonok 
és nyakláncok leggazdagabb választékban s 
olcsó szabott árak mellett kaphatók

Fiúméból Dalmáciába és Olaszországba.
A turisták által elismert legrövidebb és legké­

nyelmesebb összeköttetés.

Fiume-fiaimäcia: 3T&ÄS
4 gyorsjárat Fiúméból, 2.ara, Spa.ato, Lurzola, Gra- 
vosa (Ragusa), Castelnuovo és C:maróba. Az utazás 
tartania Gravosáig csak 20 óra. Cat.uóikcsak246ra

Fiume-Venezia: 15óÉs!:ÉimeLgyors"
hetenként 2 3 gyorshajó- 
összeköttetés. 

hetenként egy járat oda 
és vissza.

Ezen gőzösök közvetlen csatlakozásban közié 
kednek a Budapest felől érkező és Budapestre in­
duló gyorsvonatokkal, melyek a hajóállomásig és 
onnan "közlekednek, úgyszintén Veneziaban es An 
eonában <iz olasz vonatokkal csatlakoznak Kóma, 
Nápoly, Bari, Brindisi, Bologna, Firenze, Milano 

' felé stti.
Fiume-Corfii-Patras kétszer havonként. 

A gőzhajók modern kényelemmel, hálófül­
kékkel, kitűnő étteremmel és a kényelmes és 
kellemes utazás minden kellékével vannait fel­
szerelve.

Bővebb felvilágosítást nyújt az igazgatóság és 
a ni. kir. államvasutak városi meiietjegyiroaaja.

Fiume-Ancona:
Fiume-Ravenna:

a

Hotel JinoM
Engelsrííh .1. - 11« - rag

Fiume, Dante-tér 5.

Használt és uj bútort
veszek és eladok.

Meghívásra házhoz is jövők.

HERSKOV1TS S. butorkerekedőnél
■;* Via G. Pariul 6. szám.

ÓH JAJ!

Megfojt ez az átko­
zott köhögés.

KÖHÖGÉS, REKEDTSÉG
és elnyálkásodás ellen 
gyors és biztos hatásúak

EGGER MELLPASZTILLA1
az étvágyat nem rontják és kitűnő Íznek. 

Doboza 1 és 2 Kor.
Próbadoboz 50 fill.

Kapható gyógytárakban és drogériákban.
Fő- és szétküldés! raktár. Dr. EGGER LEÓ és EGGER!.

Budapest, VI., Réval-u. 12.
Kapható: Fiume és Susiak|mlnien gyógyszertárában és drogériájában.

ÉLJEN!

Eggermellpasztillo
csakh-amar meggyc- 

.gyitott!

Önsegélyző népbank
mini SzöaetkMet.

IL-ik Éelársulatál
1913. január l.-ével megnyitotta és belépésre hívja 

fel az érdeklődőket. .
A takarékodásnak ez a legpraktikusabb módja, külö­

nösen ajánlható kereskedőnek, tisztviselőknek és kisiparo-
S°knaOLCSÓ HITEL, kedvező visszafizetési feltételek. 
Az adósok az üzleteredményben szintén részesednek. 

Behajtja es leszámolja tagjainak követeléseit. 
Tagság üzletrészenként heti egy korona befizetés. 
Múlt évi működésének első évfolyamában a jegyzett 

quoták száma a 2000-et meghaladta.
Bővebb felvilágosítást ad a szövetkezet helyiségeiben

Viele Francesco Deák 2. sz. naponként 4 és 6 között 
délután.

Kawa-Santaí-Kapszulák uSySfS*
kankó, herelob, hólyaghuvut és idült fehérfolyás eben. 1L 
lépőén gyors hatás. 1 doboz ára 3 korona.

Dr. Bojta-Injekciö Sl
1 üveg 1 kor. 60 fill.; ehh°z egy fecskendező férfiakna v 
nőknek 1 kor. 50 fill. Eredményért kezesség.

Universal-Fluid %£. 5
fej-, fogfájásnál és bőrviszketegségnél. 1 próba ü\egcs 
fill. 1 nagy üveg 1 kor. 50 fill.

SKRIBANEK K. M. gyógyszertára a „Kereszt"*
Temesvár, Enstbihtni, XIV., Hunyadi-ut 30. 

Viszontelárusitók jól fizetve.
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1 500 koronát !
fizetek Önnek, ha az én gyökér-; 
•no Ria“ kenőcsöm tyúkszemet, 
bibircsét és szarubörét 3 napon 
belül fájdalom nélkül el nem tün­
teti Egy tégely' ára jótálló

levél Ui

kíséretében 1 Kor.

Kémény, Kassa 1 postaitok 12 940.

Styria-Universal“ 
Kötőgépek

Ha egészségét félt!

— „aöRia46 —
savanyu vizet icyék,

inelv igen olcsó es kristálytiszta. Bakté­
riummentes magas hegyi forrásvíz. Ter­
mészetes szénsavval telítve fertőző beteg-

UBldemény érkezeit LlnolzBm-szttnyßBßkben,séKekne1’é‘v;igyzavarüknál *s em^zté8i

LINOLEU
!! RITKA ALKALOM !!

homBrrel is limsarokkat.

megmunkálnak finom 
és vastagszálu pamu­
tot ugyanazon gépen.
Arjeityzék Ittiíyen.
Kesz’clflzt-'lí-sre ie.

Siyria-Kötögépgyár,
GRAZ III.

150x200 nagyság
200x250
200x300

8.50 darabja 
14.- „
17- „

lovkana

Tiaszkosvászon
78 cm. magas méterenként Kor. 1.70 

110 cm. magas méterenként Kor. 2.10 
115 cm. magas méterenként Kor. 2.50

Linóleum futók
67 cm. magas méterenként Kor. 1.60 
90 cm. magas méterenként Kor. 1.10 

1UÜ cm. magas méterenként Kor. 2.50

. , . u vávpháy LiHölemii, fürdő-, háló- ás ebédlBszabák „Adria“ kavehaz sare m> „hiafi Kor 230. leiedé
Naev strandterrasse, gyönyörű ten- 
gen"kilátás. A legelőkelőbb társa­
sok találkozó helye. Abbáziából 
hajón és villamoson kellemes ki­

rándulás.
Tulajdonos: Glück Alfonz

a üuarnero kávéháznak sok éven át volt 
igazgatója.

Padlók lefedését saját munkásaink által vállaljuk. 
Költségvetés ingyen és bérmentve.

Haas Leopold - Fiume
CORSO 6.

a pályaudvarral 
szembenTrieszt

Mia Stazione“ étterein

nehézségeknél igen hasznos ital. Borral 
keverve kellemes üditó hatású.

Mindenhol kapható!
Töltőtelep ABBAZIA Friedrichshof.

8SBBaCBBB08B0CB
Villa Sans Souci

Abbázia.
Előkelő családi otthon. - Teljesen 
ujonan berendezve. Uj tulajdonos 

Finom bécsi konyha.

SBS880S0888B8
HBBHZM

': Hotel, Penzió és Caffé-Restaurant :

„TRAUBE“
Árnyas kert. Kényelmes fedett he­
lyiségek. A fürdőhely legolcsóbb 
étterme. Magyarok találkozó helye'

RBBHZIH
CAFÉ WAGNER KÁVÉHAZ

A bpesti háziezred tisztikarának es 
a trieszti magyarságnak találkozó- 

helye.
Kitűnő konyha. - Mindenkor friss 

sör. Olcsó árak.

33 Óceániáira 33 ŐCEániárÓ Fényűzően berendezett kávétermek.
Külön játék és billiard szalonok.

Austro Americana - Trieszt. íEsEBSIeI
Tulajd. Andriancich Ant. Rendes személy- és áru forgalom, Észak- és Dél'WAGNER RICHARD,' Tulajdonos 

a fiumei Deák szálló volt aportás Amerika Görögország, Olaszország, Délafrika és _eMf_C3-acM-1€acarapoca
■——    -----  Spanyolország felé. BSöSSaBSBaaBJÖ

j LOVRANA LEGOLCSÓBB
és legjobb étterme

„a szép karintiai nőhöz“
(„Zur ícbtnen Kärtmrin“)

aaBBEBBBaSBBBS

Magyarok!! 8 napon belül Las Palmas-ból Dél-Amerikába.Aki jó tisztán kezelt bor akar inni, 
vagy frissen csapolt kőbányai sört, 
aki jó magyaros ebédet és vacso- ]ncjuiáS TRIESZT-böl 1913 január 16-án 

rát akar enni az siessen

Misics András vendéglőjébe
IV- Éjjel 2 óráig nyitva,

Renko Ferenc Kávéháza
ABBAZIA, a Tommasich Fürdőnél

Árak!
Fehér kávé . ................. 30 fillér
Tea rumimai ................. 40 „
Üveg sör . . ................. 40 „
1 liter bor . .................1.20 „
Tej ... . ................ 24 „

„Kaiser Franz Jósét I.“ >
kettöscsavaru gyorsgözös (6 napi kéjutazással Nápoly, Bar­
celona és a Kanárf szigetekre egybekötve)

január 31-én ... Rio de Janeiro
február 3-án . . . Buenos Ayres.

Közelebbi felvilágosításokkal az igazgatóság Triesztben, 
Via Molino piccolo 2, szolgál.

• TÓTH JANOS

Magyar vendéglője
a legolcsóbb Fiúméban.

Via Alessandro Manzoni 10.
Kőbányai polgári sör.

Magyar és dalmát bor.

Äüi — Szépség és hajápolási terme — schön i. Wetzler Testvérek Gondrand Testvérek,
Nemzetközi Szállító Rt. fiókja Trieszt.E

A legújabb módszer szerint arc- kéz- láb- ápolás (mani-
H

CN cur, pedicur) villanyos arcmasszás (vibrations massage) A legmegfelelőbb gyüjtőforgalom, különösen élemiszereknek,
u szemölcslevétel és arcban levő szőr eltávolítása, tyuk- " Trieszttől Bécslg. Közvetlen fuvardijtételek magyar és
5 szemvágás stb. Diszfésttlések elvállaltalak. Fésülések és 7- dalmát kikötőkből Bécsbe.s hajmosások a rendelő lakásában is elvégeztetnek. OO

co

„Commercio“ kávéház
Fiume, Piazza del Commercio 4 —
Újonnan berendezve. 

Kitűnő kávéházi Italok — Éjjel nyitva. 
Naponta éjjeli 2 óráig elsőrendű bácskai tambu- 

rás hangverseny.

ROSENBERGER B.
és Testvére butorrktára

Fiume Corso 34 (Struppi káz) Telet. 504.
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X. évfolyam/
<SB=^> S=S'^ oe.^s"!

évfolyam.

TELEFON 2Z<>.

1913 január elsején

TIZEDE ÉVFOLYAMÁBA LÉPETT.
A nevezetes évforduló alkalmával, mely a múlton érzett jogos büszkeséggel és a jövőbe 

vetett megingathatatlan bizalommal tölt el bennünket, hatalmas lépést teszünk ismét előre lapunk 
fejlesztésében. A hétköznapi számok hat oldalas keretéből kinőttünk immár és

vasárnapokon pedig tiz-„A TENGERPART“ most már hétköznapon

nyolc oldalban tizenkét oldalnyi
terjedelemben jelenik meg.

Már eddig is többet nyújtottunk olvasóinknak, mint bármely eddig Fiúméba, megjelent 
magyar napilap. A mostani nagyobbitással azonban oly tartalmas lapot adunk olvasóink kezébe, 
mely a fiumei magyarságnál jóval nagyobb vidéki magyar centrumok napilapjaival teljesen egy szín­

vonalon áll.
Klbgvitjak lapunk távirati rovatát, riportcikkckkel élénkítjük j»

napi újdonságokkal foglalkozó hasábjukat, »»élesebb alapra fektetJUtej.

Legjelentékenyebb újításunkat azonban technikai téren léptetjük életbe:

„A TENGERPART" néhány nap múlva kimerítőbb tartalma dacára már
délután 2 és 3 óra között

fog megjelenni, anélkül hogy korábban zárnók le a szerkesztőség munkáját mint eddig. A nyomda- 
technikai munka e gyorsítását hatalmas uj Linotype-szedőgépeink teszik lehetőve, a melyek csodalatos 
tökéletességükkel óránként „A Tengerpart" egy teljes oldalát képesek kiszedni. nKtnBDDADT, 

Mindeme a lap jövője érdekében hozott nagyáranyu áldozatok dacara „A TENütEr AEi
eiöfizetési ára marad a régi:

Egy évre 24.— kor. I Negyed évre 6.— kor.
Fél évre 12.— „ 1 Egy hóra 2— „

egyelőre.

A helybeli tisztviselőknek és altiszteknek adott féláru előfizetés kedvezményét is fentartjuk

te hirdette*«« lehre« „H Teegerparl“ htodó- 
MnáMi, firadloate del Sun Blanco 3.

(Warier fedi) L emelet.

•X. évfolyam,'

WWW


